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Czynnosci wstepne

Po otrzymaniu i odpakowaniu dostawy nalezy

sprawdzic:

e Stan opakowania i jego zawartoscé.

e Zgodnos¢ numeru zamowieniowego
otrzymanego produktu z zaméwieniem.

e Opakowanie powinno zawierac:
- 1 przetacznik z napedem silnikowym.
- 1 dZzwignia napedu i uchwyt do jej
przechowywania.
- 1 Skrécona instrukcja obstugi.

Akcesoria

* Mostki do tgczenia zaciskow.
e Ekrany ochronne zaciskow.

® Ostony zaciskow.

¢ Blok kontroli napiecia.

® Przewdéd z wtyczkami HZI911.

Instalacja i uruchomienie

Przetacznik z napgedem silnikowym
125A - 630A

® Przektadniki pradowe.
* Wtykowe moduty opcji: komunikacja RS485 JBUS/
MODBUS, 2 wejscia/2 wyjscia, komunikacja
Ethernet, komunikacja Ethernet + bramka RS485
bramka JBUS/ MODBUS, wyjscia analogowe,
wyjscia impulsowe.
Niniejsza skrécona instrukcja obstugi przeznaczona
jest dla personelu przeszkolonego w zakresie
instalacji i rozruchu tego produktu. Szczegétowe
informacje zostaty zawarte w instrukcji obstugi
produktu dostepnej na stronie internetowej www.

hager.com.

® Montaz i uruchomienie przetacznika musza by¢
przeprowadzone przez wykwalifikowany personel.

® Czynnosci zwigzane z konserwacja i serwisowaniem
powinny by¢ wykonywane przez przeszkolony i
wykwalifikowany personel.

® Zabrania sig obstugi jakichkolwiek przewodéw
systemu sterowania lub zasilania doprowadzonych
do przetacznika, jesli jest on podtaczony do
zasilania lub jesli istnieje prawdopodobieristwo
podtaczenia zasilania, bezposrednio przez obwody
gtéwne lub posrednio przez obwody zewnetrzne.

® Do potwierdzenia braku napigcia nalezy zawsze

uzywac wiasciwego przyrzadu do wykrywania
napiecia.

® Dopilnowacé, aby do szafy z aparaturg nie mogty
dostac sie zadne metalowe przedmioty (ryzyko tuku
elektrycznego).

® Dla 125 - 160A (Uimp = 8kV). W zakoriczeniach
nalezy zachowac¢ minimum 8 mm odstepu
miedzy czesciami pod napieciem a cze$ciami
przeznaczonymi do uziemienia oraz miedzy
biegunami.

® Dla 200 - 630A (Uimp = 12kV). Zakoriczenia musza
zachowywac odstep co najmniej 14 mm od czesci
pod napieciem do czesci przeznaczonych do
uziemienia i miedzy biegunami.

Nieprzestrzeganie dobrych praktyk w zakresie obstugi

urzadzen elektrycznych i przepiséw bezpieczenstwa

moze narazi¢ uzytkownika oraz inne osoby w jego

otoczeniu na powazne lub $miertelne obrazenia.

A\

Ryzyko porazenia pradem elektrycznym,
poparzenia lub innego uszczerbku na
zdrowiu i/lub uszkodzenia sprzetu.
Ryzyko zniszczenia urzadzenia. W
przypadku upuszczenia lub jakiegokolwiek
uszkodzenia przetacznika zalecana jest
catkowita wymiana na nowy.

Krok 1 Krok 2 Krok 3 Krok 4 Krok 5 Krok 6 Krok 7A
IIii/lozizi_elnica/ Podiaczenie Pgdlqu,enie Podtaczenie Sprawdzenie Programowanie Tryb AUT
ontaz obwodéw obwodow obwodéw —1 (sterowanie
na plycie “mocy” sterowania i ZASILANIA automatyczne)
montazowej kontroli" pomocniczego i
sterownika SZR
Krok 7B
Tryb AUT
— (sterowanie
- zdalne)
( - Krok 7C
- @
- 1 - Awaryjne )
X = X — przetaczanie
y reczne
o) 3 3
Krok 7D
Uchwyt do
przechowywania Blokada
dzwigni T
awaryjnego

napedu recznego
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1. Montaz ® M Wszystkie wymiary
N podane w mm.
Upewnij sie, ze przetacznik jest 7 N {Hm s m s mﬂﬂ
zainstalowany na ptaskim i sztywnym ©
podtozu.
o D o
o O I
& =
L\ e Kt Y P @
SEUT LTS |
X T © C |21
F
125A ‘ 160A ‘ 200A ‘ 250A ‘ 400A ‘ 630A
W 4P
F 317 378 437
¥ \ M 150 210 270
0 e < T 36 50 65
o ~ /45 c 244 321
©Lu u 20 25 | 35 | 45
w 9 11 13
© M8 TypeZ P M8 CA 10 15 20
X 22 33 37,5
@ Montowanie Pozycja
343? n. Zalecana Dobrze Dobrze NIE

Od 125A do 400A

Zdejmowanie oston

13mm.

Otwor w drzwiach przy montazu z
dostepem do panelu czotowego

138

2. Podtaczenie obwodéw mocy
Zastosuj koricéwki kablowe, szyny sztywne lub szyny elastyczne.

(I DU

3. Listwy zaciskowe obwodow sterowania/

kontroli

Upewnij sig, ze przetacznik jest w trybie pracy recznej

125A 160A 200A 250A 400A 630A
Minimalny przekroj
kabla Cu przy Ith (mm2) 35 50 95 185 2x120
Minimalny przekroj
szyny Cu przy Ith (mm?) B 2x40x5
Maksymalny
przekré] kabla Cu (mm2) 50 95 120 150 240 2x300
Maksymalna
szerokos$é szyny  (mm) 25 32 50
Cu
Rozmiar sruby M8 M10 M12
Zalecany moment
dokrecajacy (N.m) 8,3 20 40
Maksymalny
moment (N.m) 13 26 45
dokrecajacy

6LE007746Aa

—3 4. Zasilanie pomocnicze, sterowanie, kontrola parametrow sieci (sterownik SZR)

‘ Do podtaczenia uzyj przewodéw o przekroju od 1,5 do 2,5 mm?

Sruba M3

‘ Moment dokrecajgcy: min.: 0,5 Nm - maks.: 0,6 Nm

Wejscie zasilania pom. z sieci Il

[ o Zasilanie pom Il - L
- Zasilanie pom Il - N
E 208-277 VAC +20% : 50/60 Hz
Wejscie kontroli parametréw sieci
Sie¢ Il
= S|i - Faza 1
- Sll-Faza?2
- Sll-Faza3
- Maks. 575 VAC (F-F) &
= S II - Neutralny a
E Maks. 332 VAC (F-N)
L8 i
- “3
Le
-
-
-

Wejscia programowane

Ll Zas. mod. opcji. wsp. zac. g
lnil Progr. wejscia (208-209) ]
o] Zas. mod. opcji. zacisk "+" E
Styk startu/ 0] ©
zatrzymania generatora

=0 NZ .
gl | Wspdlny zacisk .
Z m NO 2

“QEAnaEc®

=
Wejscia do podtaczenia
przektadnikéw pradowych

Gniazda wtykowych modutow opcji

I Power 208277

L3 N

Voltage sensing
L2

417 416 415 414 413

(O] ©

Hzi911  64B 63B

Wejscie zasilania pom. z sieci |
Zasilanie pom | - L

Zasilanie pom | - N

208-277 VAC +20% : 50/60 Hz

E

-]
Ja0e

Wejscie kontroli parametréw sieci
Sie¢ |

S|-Faza1

S|-Faza2

Sl|-Faza3

Maks. 575 VAC (F-F)

S| - Neutralny

Maks. 332 VAC (F-N)

= =

o | | o

== =

Wejscia programowane

RULRIRALR

Wyjscie programowane sterownika
SZR

oD
B8

Zdalny interfejs
RJ45 do HZI911

f

Przyktad: podtaczenie aparatu do sieci 3-fazowej 400 VAC z przewodem neutralnym

Podstawowe Zrédto zasilania
Rezerwowe zrédto zasilania

@ Komenda - pozycja 0.

@ Komenda - pozycja 1.

© Komenda - pozycja 2.
@ Komenda - priorytet dla pozycji 0.
@ Aktywacja sterowania zdalnego (priorytet nad

trybem Auto).
@ Aparat dostepny (modut napedu).

[102{101

@ Styk pomocniczy - pozycja Il =i =)
i i HSIt S([=]=
@ Styk pomocniczy - pozycija l. S =
© Styk pomocniczy - pozycja 0. (23] = = (23]
@ Wejscie zdalnego interfejsu HZI911. =l rel
@ Wyjscie programowane. Ustawienie domysine - — : _____
sterownik SZR dostepny. ® El SH—= ®,
@ do @ wejscia programowane 1-4. mb—g ZH=—1®
. i S R1|R2|S1[S2|T1[T2 =y B |
® i ® wejscia programowane 5-6. = Edgr ®.
@® Wyjscie zasilania pomocniczego (zaciski 207 i 210) ® =1 @ = ® !
dla obwoddéw We/Wy wtykowych modutéw opcji. ] IS —-—- ]
@ Styk startu/zatrzymania generatora: jezeli sie¢ S1 jest = j® =)
niedostepna, styk (zaciski 71-72) jest zamkniety (NZ). =1 @ g ®C_| %
@ Styk startu/zatrzymania generatora: jezeli sie¢ S1 jest L= <o [~ — —
niedostepna, styk E|E|&|& @@__,;;4_@
(zaciski 71-74) jest otwarty (NO). CONTROL BIB|O|® OUTPUTS A

@ Gniazda wtykowych modutéw opgiji
od 1do 4.

@ Wejscia do podtgczenia przektadnikow
pradowych.

@ Wejscia kontroli parametrow sieci/zrodet.

@ Wejscia zasilania pomocniczego.

Enable
Cti OFFIl 1 O

iC

312 313 314 315 316 317

5. Sprawdzenie

W trybie recznym nalezy
dokfadnie sprawdzi¢
wszystkie podfgczenia

do aparatu. Jesli wszystko
jest w porzadku,

mozna zasili¢ przetacznik.

AUT

e

%0¢F
~\ £/2-80¢ Jamod

i

HZI911

2A/250V ~
2A] 24V =

EIACIE)

(sl [salead 2414 [0a]13])
L]

AAL I 1 O

BRSNS
00000

+20%

Power 208-277 I~

C

| R |
63A 64A 24 14 04 13

Zielona dioda LED
"Zasilanie" verte: WL.

Czerwona dioda LED
tryb pracy recznej/aparat
(é’ niedostepny: Wk.
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6. Programowanie

Sprawdz potgczenie przewoddw oraz zasilanie
produktu. Programowanie odbywa sie na panelu
produktu.

AUT

e

d

POWE

AN

Fabryczne ustawienia przetgcznika HIC4xxE
dobrane sg w sposéb spetniajacy wymagania
wiekszosci aplikacji. Minimalne parametry konfi
guracyjne, ktére nalezy zaprogramowac to typ
sieci oraz rodzaj aplikacji tacznie z wartosciami
znamionowymi napiecia i czestotliwosci. Funkcja
automatycznej konfi guracji przetacznika HIC4xxE
sprawia, ze programowanie nastaw wartosci
napiecia i czestotliwosci oraz kolejnosci faz i
potozenia przewodu neutralnego przebiega szybko
i sprawnie.

Detekcja parametréw sieci

Upewnij sie, ze domysIne ustawienia sieci oraz
typu aplikacji odpowiadaja danej instalacji

lub odpowiednio je zmodyfi kuj zanim uruchomisz
funkcje konfi guracji automatycznej.

Menu

1] SETUP 2] VOLT. LEVELS FREQ. LEVELS 4] PWR. LEVELS

NETWORK 4ANBL  OV.U 1 115% OV.F 1
AUTOCONF NO™ OV.UHYS I 110%  OV.FHYS 1
NEUTRAL AUTO  UND.U I 085%  UND.F 1
ROT PH. --- UND.UHYS 1 095%  UND.FHYS I
NOM. VOLT 400V UNB.U I 00% OV.F

NOM. FREQ 50Hz  UNB.UHYS I 00%  OV.FHYS
APP M-G  OV.U Il 115%  UND.F

PRIO TON NO ™ OV.UHYS Il 110%  UND.F HYS
PRIO EON NO© UND.U Il 085%

PRIO NET 1@ UND.UHYS Il 095%

RETRANS NO  UNB.U I 00%

CT PRI 100  UNB.UHYS II  00%

CT SEC 5

S1=SW2 NO

BACKLGHT INT

CODE P 1000

CODE E 0000

BACKUP SAVE

Nastawy podane powyzej to nastawy
domysine.

A\

Automatyczna konfiguracja (napiecie,
czestotliwosé, kolejnosc¢ faz, potozenie
przewodu neutralnego).

Dostep do programowania

Nacisnij przez 5 sek.

=]

Przejdz do 1] SETUP
Przewin do

AUTOCONF
Wprowadz kod

1000
Ustaw na

YES

Naci$nij przez 60 ms

Diody LED migaja

Zapisz: nacisnij przez 5 sek.

Uwaga: Zrédto | lub Zrédto |l musi byé dostepne,
aby konfiguracja automatyczna byt mozliwa.

-

MODE ="

OFF LOAD [ :
ONLOAD o0 @

Test \ =

JREMOTE CTRL T
— =
@ ESC \\ i N\ 4

Wejscie w tryb programowania, nacisnij i
przytrzymaj przez 5 sek. przycisk @. Dostep do
menu programowania przy pomocy klawiatury
jest mozliwy w trybie automatycznym lub
recznym, gdy aparat jest w stabilnej pozyciji (l,

0 lub Il) i minimum jedna siec jest dostepna.
Programowanie jest niedostepne w trakcie trwania
jakiejkolwiek sekwencji przetaczania.

Aby zmieni¢ konfi guracje: wprowadz kod (kod
fabryczny = 1000) przy pomocy przyciskow
nawigacyjnych @.

Wyijscie z trybu programowania: nacisnij i
przytrzymaj przez 5 sek. przycisk @.

3 fazy/4 przewody | 3 fazy/3 przewody | 2 fazy/3 przewody | 2 fazy/2 przewody | 1 faza/2 przewody
1T 1 1 T 1 1 T
ngL o~ ggEL . AZ 2NBL z l 2BL 3 1BL
o
105%  OVP I 0000kvA  1FT 0003 SEC IN1 --- NO  DHCP NO © YEAR
103% OVPHYS 1 0000kVA  1RT 0180 SEC IN2 - NO IP1-2 192.168. o MONTH
095%  OV.P 11 0000 KVA  2FT 0003 SEC IN3 — NO P34 .002.001 DAY
097%  OV.PHYS 11 0000 kVA  2RT 0005SEC @ IN4 - NO  GAT1-2 000.000. o HOUR
11 105% 2AT 0005SEC ™ IN5 - NO  GAT3-4 .000.000 MINUTE
11 103% 2CT 0180SEC ™ IN6 -- NO  MSK1-2 255.255. o SECOND
11 095% 25T 0030SEC ™ IN7 -~ NO ® MSK3-4 .255.000
11 097% oDT 0003 SEC IN8 --- NO © ADDRESS 005
ToT UNL M IN9 -~ NO © BDRATE 9600
TOT 0010 SEC ™ IN10 -~ NO ® STOPBIT 1
T3T 0000 SEC ™ IN11 - NO ® PARITY NONE
TFT UNL M IN12 - NO®
TFT 0600 SEC ™ IN13 - NO®
E1T 0005SEC © IN14 - NO®
E2T UNL @ ouT1 POP NO
E2T 0010 SEC © 0OUT 2 -~ NO®
E3T 0005SEC © OUT3  --- NO©
EST 0005SEC “ OUT 4 - NO®
E6T LIM @ ouT5 - NO®
E6T 0600SEC “® OUT6 --- NO©
E7T 0005SEC “ OUT7 - NO®
LST 0004 SEC © OUT8 --- NO®
EET 0168H © 0UT9 - NO®
EDT 1800 SEC ©
(1) Jezeli APP ustawiono na "M-G". (7) Jezeli aparat jest w trybie recznym.
(2) Jezeli APP ustawiono na "M-M". (8) Z opcjonalnymi modutami We/Wy.
(8) Jezeli 1 z We ustawiono na "EON". (9) Z modutem Ethernet.
(4) Jezeli 1 z We ustawiono na "EOF".
(5) Jezeli 1 z Wy ustawiono na "LSC".
(6) Jezeli 1 z Wy ustawiono na "EES".

6LEO007746Aa

IS 551641A/Printing size: 630x297 /Recto-verso/Black/90g/m?2/Final size A4



Molorised Changeover Switch

a0

@ Dioda LED sygnalizujgca tryb przetgczania
recznego (ciagte $wiecenie w kolorze zéttym
jezeli aparat jest w trybie pracy recznej).

@ Dioda LED sygnalizujgca tryb automatyczny
(AUT). Ciagte swiecenie w kolorze zielonym
w trybie automatycznym jezeli sterownik nie
jest w trakcie odliczania licznikdw czasu.
Dioda miga na zielono jezeli aparat jest w
trybie automatycznym i sterownik jest w
trakcie odliczania licznikow czasu.

@ Dioda LED sygnalizujgca prace w trybie
sterowania lokalnego/zdalnego. Ciagte
Swiecenie w kolorze zéttym jezeli aparat jest
w trybie sterowania lokalnego/ zdalnego.
Tryb sterowania zdalnego jest wigczany
przez ustawienie przetgcznika wyboru trybu
sterowania w pozycji AUT i zwarcie zaciskéw
312 i 317. Zdalne sterowanie przetaczaniem
aparatu odbywa si¢ przez zamykanie
obwodéw miedzy zaciskami od 314 do 316 i
zaciskiem 317.

@ Dioda LED sygnalizujaca tryb TESTU POD
OBCIAZENIEM (ciagte $wiecenie w kolorze
z6ttym w trybie testu TON/ EON).

@ Dioda LED sygnalizujgca tryb TESTU BEZ
OBCIAZENIA (ciagte $wiecenie w kolorze
z6itym jezeli aparat jest w trybie testu TOF/
EOF).

@ Dioda LED sygnalizujgca zasilanie odbioréw
(ciagte swiecenie w kolorze zielonym jezeli
odbiory sa zasilane).

@ Dioda LED sygnalizujgca pozycje toru mocy
1 w aparacie ($wieci sie na zielono gdy
przetacznik jest w pozycji 1).

@ Dioda LED sygnalizujgca dostepnos$é
sieci | (Swieci sie na zielono gdy napiecie
i czestotliwos¢ sieci | mieszcza sie
w zaprogramowanych wartosciach
progowych).

@ Dioda LED sygnalizujgca pozycje 0 ($wieci
sie na zétto gdy przefacznik jest w pozyciji 0).

@ Dioda LED sygnalizujgca pozycje toru mocy
2 w aparacie (Swieci sie na zielono gdy
przetacznik jest w pozycji 2).

@ Dioda LED sygnalizujgca dostepno$é
sieci Il (Swieci sie na zielono gdy napiecie
i czestotliwosc sieci |l mieszcza sie w

zaprogramowanych wartosciach progowych).

i

Upewnij sie, ze
dzwignia awaryjnego
napedu recznego
jest odtozona na
uchwyt, a nastepnie
ustaw przetacznik
wyboru trybu pracy
w potozenie AUT.

7A. Tryb AUT (sterowanie automatyczne)

@
= A

Zielona dioda LED
"Power":WL.

LOCA

AUTSSE

Zielona dioda LED
"AUT":WL.

Czerwona dioda LED
tryb pracy recznej/
aparat niedostepny:
WYL,

7B. Tryb AUT (sterowanie zdalne)

Sterowanie przez impuls

AL{REMOTE CTRL

Sterowanie przez
podtrzymanie

AUT

Komenda | | I

Komenda O | —
Komenda Il - . |
Pozycja | ! _ . e
Pozycja _I I - = —
Pozycja Il C I N |

I Imp. = 60ms
s zamkniety

@ Wyswietlacz LCD.

@® Przycisk pozwalajgcy na przetgczanie
miedzy réznymi trybami pracy.

@ Przyciski nawigacyjne pozwalajgce na
poruszanie sie po menu przetacznika.

@® Dioda LED sygnalizacji AWARII ($wieci
ciagle w kolorze czerwonym w przypadku
wewnetrznej awarii sterownika SZR;
przetacz aparat z trybu AUT na reczny
i powrotnie na tryb AUT przy pomocy
przetacznika na panelu czotowym aby
skasowac stan awarii).

® Dioda LED sygnalizujgca GOTOWOSC
(READY) ($wieci ciagle w kolorze zielonym:
aparat jest zasilany i w trybie AUT,
przekazniki nadzorcze nie sygnalizujg awarii,
aparat dostepny do przetaczania).

@ Przycisk Enter - wejscie do trybu
programowania (nacisnij i przytrzymaj
przez 5 sek.) i potwierdzanie nastaw
wprowadzonych przy pomocy klawiatury.

@ Przycisk ESC - wyjscie z aktualnego ekranu
do menu gtéwnego.

@ Przycisk testu lamp, pozwala sprawdzié
dziatanie diodLED i wyswietlacza LCD.

@ Zielona dioda LED: zasilanie pomo.

@ Czerwona dioda LED: aparat niedostepny/w
trybie recznym/awaria.

@ Przetgcznik wyboru trybu pracy
automatyczna/reczna (wersja z kluczykiem
dostepna jako opcja).

@ Uchwyt blokady kiédka (do 3 ktédek o $r.
4 -8 mm).

@ Gniazdo dZwigni awaryjnego napedu
recznego (dostepne tylko w trybie pracy
recznej).

@ Okno sygnalizacji pozyciji aparatu:
| (aparat w pozycji I),

0 (aparat w pozycji 0),
Il (aparat w pozycii ll).

Aby uruchomic
sterowanie potacz
zaciski 3121 317.

Aby uruchomié
sterowanie przez
podtrzymanie potacz na
stafe zaciski 3161 317.

CONTROL

ic

312 313 314 315 316 317

Aby przetaczy¢ aparat: zamknij obwdéd sterowania
odpowiadajacy zadanej pozycji (np. pozycja 1 -
zaciski 315 317).

Aby wymusic przetgczenie aparatu w pozycje 0 potacz
zaciski 313 317.

7C. Przetaczanie reczne

AUT

N ‘. SE E@

I / ﬂ
/ / ‘
LOCAL/REMOTE CTRL

AUT

EIR e

7D. Tryb blokady
(standard w pozycji 0)

& ° g0
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Wiykowe moduly opcji

Komunikacja miedzy systemem nadrzednym a
przetacznikiem ATyS p moze by¢ realizowana z
wykorzystaniem modutéw Ethernet/Modbus TCP
lub Modbus RTU dostepnych jako opcja. Moduty
Ethernet/Modbus instaluje sie w dedykowanych
do tego celu gniazdach dostepnych na sterowniku
SZR przetacznika HIC4xXE.

Uwaga: W przetaczniku HIC4xxE mozna
zainstalowac do 4 dodatkowych modutow
Wejscia/Wyjscia, co daje w sumie 8
dodatkowych wejséprogramowanych i 8 wyj$é
programowanych. Po zainstalowaniumodutu
komunikacji MODBUS, w przetaczniku HIC4xxE
moznazainstalowa¢ maksymalnie 3 dodatkowe
moduty Wej$¢/Wyjs¢, a wprzypadku instalacji
modutu komunikacji ETHERNET 2 moduty Wej$é/
Wyijsé.

Modut komunikacji Ethernet ma wbudowany
webserwer umozliwiajgcy monitorowanie aparatu,
kontrole okresowych uruchomieri generatora,
podglad rejestru zdarzen...

I Monitoring Webserver :hager
| Frangas v |

[ i

SM201: modut 2 Wy impulsowe

SM202: modut 2 We/2 Wy
programowane

SM203: modut 2 Wy 4-20 mA

SM211: modut Jbus/Modbus RS485

SM213: komunikacja ethernet +
webserver

SM214: komunikacja ethernet +
RS485 Jbus/Modbus +
webserver

6 Hager Electro S.A.S., Boulevard d'Europe, B.P. 3, 67215 OBERNAI CEDEX, France - www.hager.com

Hager 06.21
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